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FIŞA DISCIPLINEI (IF)
Analiza discursului (B), 2021-2022
1. Date despre program

	1.1
	Instituţia de învăţământ superior
	Universitatea din Piteşti

	1.2
	Facultatea
	Facultatea de Teologie, Litere, Istorie şi Arte

	1.3
	Departamentul
	Limbi Străine Aplicate

	1.4
	Domeniul de studii
	Limbi Moderne Aplicate

	1.5
	Ciclul de studii
	Licenţă


	1.6
	Programul de studiu / calificarea
	Limbi Moderne Aplicate/Limbi Moderne Aplicate


2. Date despre disciplină

	2.1
	Denumirea disciplinei
	 Analiza discursului (B)

	2.2
	Titularul activităţilor de curs
	 Conf. univ. dr. Ana Maria Ionescu

	2.3
	Titularul activităţilor de seminar / laborator
	 Conf. univ. dr. Ana Maria Ionescu

	2.4
	Anul de studii
	  III
	2.5
	Semestrul
	 II
	2.6
	Tipul de evaluare
	       E
	2.7
	Regimul disciplinei
	  O


3. Timpul total estimat

	3.1
	Număr de ore pe saptămână
	     3
	3.2
	din care curs
	   1
	3.3
	S / L / P
	  2

	3.4
	Total ore din planul de înv.
	     42
	3.5
	din care curs
	   14
	3.6
	S / L / P
	  28

	Distribuţia fondului de timp alocat studiului individual
	   ore

	Studiu după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe
	    4

	Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren
	    2

	Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii, eseuri
	    2

	Tutorat
	

	Examinări
	

	Alte activităţi .....
	

	3.7
	Total ore studiu individual
	    8
	

	3.8
	Total ore pe semestru
	    50
	

	3.9
	Număr de credite
	     2
	


4. Precondiţii (acolo unde este cazul)

	4.1
	De curriculum
	 Nu este cazul

	4.2
	De competenţe
	 Nivel B1-B2 conform Cadrului European Comun de Referință pentru Limbi


5. Condiţii (acolo unde este cazul)

	5.1
	De desfăşurare a cursului
	 Nu este cazul

	5.2
	De desfăşurare a laboratorului
	 Nu este cazul


6. Competenţe specifice acumulate

	Competenţe profesionale
	· C1 Comunicare efectivă în cel puţin două limbi moderne de circulaţie (limba B şi limba C) , într-un cadru larg de contexte profesionale şi culturale, prin utilizarea registrelor şi variantelor lingvistice specifice în vorbire şi scriere;


	Competenţe transversale
	


7. Obiectivele disciplinei

	7.1 Obiectivul general al disciplinei
	Familiarizarea studenţilor cu domeniul analizei discursului și al domeniilor conexe, cu care se află în strânsă interdependență (pragmatica și semantica discursivă), cu conceptele fundamentale, cu principalele teorii și aplicații specifice domeniului.; Dezvoltarea capacităţii studenților de a opera cu noţiuni de analiză a discursului şi de a le aplica în practica traducerii.


	7.2 Obiectivele specifice
	 A. Obiective cognitive
1. Înțelegerea și asimilarea celor mai importante teorii şi concepte din domeniul analizei discursului;  
2. Înţelegerea conexiunilor dintre practica traducerii şi abordarea discursivă/pragmatică a limbajului.

B. Obiective procedurale

1. Aplicarea cunoştinţelor dobândite în analize de texte/discursuri de diverse tipuri.

C. Obiective atitudinale
1. Conştientizarea importanței pe care o are studiul temeinic și îndeplinirea, la timp, a  sarcinilor de lucru;

2. Cooperarea în echipe de lucru pentru rezolvarea diferitelor sarcini; 

3.  Adoptarea unor atitudini realiste şi optimiste cu privire la rolul educaţiei în dezvoltarea societăţii




8. Conţinuturi

	8.1. Curs 
	Nr. ore
	Metode de predare
	Observaţii

Resurse folosite

	1
	Discourse Analysis and Pragmatics: laying out the territory
	2
	Prelegerea

Expunerea

Dezbaterea
Problematizarea


	Fișe de lucru,

Computer, Videoproiector (prezentare în PowerPoint)


	4
	Context: Parametres which model communication (Situational context, cultural and interpersonal background context)
	2
	
	

	5
	Context and Co-text
	2
	
	

	6
	Speech Acts (Direct Speech Acts; Indirect Speech Acts)
	2
	
	

	7
	Communicative Mechanisms: The Cooperative Principle
	2
	
	

	8
	Communicative Mechanisms:  Relevance
	2
	
	

	9
	Communicative Mechanisms: Politeness
	2
	
	

	Bibliografie

· John AUSTIN ([1962] 2000) Cum să faci lucruri cu vorbe. Piteşti: Paralela 45.
· Penelope BROWN, Stephen LEVINSON (1978). Universals in Language Usage. Politeness Phenomena. În: E.N. Goody (ed), Questions and Politeness. Strategies in Social Interaction Cambridge: Cambridge University Press.
·  Penelope BROWN, Stephen LEVINSON (1987) Politeness. Some Universals in Language Usage. Cambridge: Cambridge University Press.
· H.P. GRICE (1975). Logic and Conversation. În: Cole, P., Morgan, J.L. (ed.) Syntax and Semantics, vol.3, Speech Acts. New York: Academic Press. 
· Joan CUTTING (2002) Pragmatics and Discourse, Routledge
· Catherine KERBRAT-ORECCHIONI (1980). L’énonciation. De la subjectivité dans le langage. Paris: Armand Colin;
· Catherine KERBRAT-ORECCHIONI (1986) L’implicite. Paris: Armand Colin; .
· Ana-Maria IONESCU (2020). Discourse. A Resource Book for Students. Sitech (în curs de publicare)
· Geoffrey LEECH (1980) Explorations in Semantics and Pragmatics. Amsterdam: John Benjamins.
· Stephen C. LEVINSON (1983) Pragmatics. Cambridge: Cambridge University Press. 
· G. H. MEAD (1934). Mind, Self and Society. Chicago: University of Chicago Press.
· Jacques MOESCHLER şi Anne REBOUL ([1994] 1999). Dicţionar enciclopedic de pragmatică. Cluj: Echinox.
· Anne REBOUL, Jacques MOESCHLER ([1998] 2001). Pragmatica, azi. Cluj: Echinox. 
· Raphael SALKIE (2009). Degrees of Modality. În: Modality in English: Theory and Description. Topics in English Linguistics, 58 (Raphael Salkie, Pierre Busuttil, Johan van der Auwera eds.). Berlin: Mouton de Gruyter: 79-104
· Daniela ROVENȚA-FRUMUȘANI (2005). Analiza discursului. Ipoteze și ipostaze. Tritonic
· John R. SEARLE ([1969] 1970). Speech Acts. An Essay in the Philisophy of Language, Cambridge:     Cambridge University Press.
· John R. SEARLE (1977). A Classification of Illocutionary Acts. În: A. Rogers, B. Wall, J. Murphy (ed.), Proceedings of the Texas Conference on Performatives, Presupposition, and Implicatures. Washington, DC: Center for Applied Linguistics
· Dan SPERBER, Deidre WILSON ([1986] 1995). Relevance. Communication and Cognition. Backwell Publisher. 

	8.2. Aplicaţii: Seminar / Laborator / Teme de casă
	Nr. ore
	Metode de predare
	Observaţii

Resurse folosite

	1
	Interactional and Transactional Functions of Discourse
	4
	Prelegerea

Expunerea

Dezbaterea
Problematizarea


	    Fișe de lucru,

Computer, Videoproiector (prezentare în PowerPoint)


	3
	Exophora, deixis and intertextuality.
	2
	
	

	4
	Endophoric reference (anaphora, cataphora)
	2
	
	

	5
	Substitution and ellipsis. Cohesion. Coherence
	2
	
	

	6
	Modality and Modalisation
	2
	
	

	7
	Exploring Speech Acts
	4
	
	

	8
	Mid-term Assessment
	2
	
	

	9
	Indirection: Implicatures Triggers
	2
	
	

	10
	Applying Cooperation and Politeness
	4
	
	

	10
	Face-to-face interaction – Individual and Social Variables
	2
	
	

	11
	Discourse and Conversation across cultures
	2
	
	

	Bibliografie
· Joan CUTTING (2002) Pragmatics and Discourse. Routledge
· Teun A. Van DIJK (1977). Text and Context: Explorations in the Semantics and Pragmatics of Discourse. London: Longmans
· Ana-Maria IONESCU (2021). Discourse Analysis – Note de curs.
· Rodney JONES (2012). Discourse Analysis. A Resource Book for Students. Routledge
· James Paul Gee, M. Handford (eds) (2012). The Routledge Handbook of Discourse Analysis. Routledge
· D. Tannen, H.Hamilton, D. Schiffrin (2015). The Handbook of Discourse Analysis Second Edition. Wiley Black



9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunitaţii epistemice, asociaţiilor profesionale şi angajatori din domeniul aferent programului
	Competenţele dobândite în cadrul disciplinei le permit absolvenţilor să lucreze ca: lingvist (2643-ISCO-08). 


10.     Evaluare

	Tip activitate
	10.1 Criterii de evaluare
	10.2 Metode de evaluare
	10.3 Pondere din nota finală

	10.4 Curs
	  
	· Examen scris 
	  50%



	10.5 Seminar / Laborator / Tema de casă
	  - Activităţi de seminar 

  - Teme săptămânale

  - Evaluare periodică
  - Temă de semestru / portofoliu

 
	· Activitate de seminar

· Testare de semestru

· Temă de casă


	 30%

10%

10%

           

	10.6 Standard minim de performanţă
	 Atingerea în proporţie de cel puţin 50% a obiectivelor generale şi specifice ale disciplinei.


Data completării       Titular de curs,
                                                  Titular de seminar / laborator,

17. 09. 2021            Conf. univ. dr. Ana-Maria Ionescu                   Conf. univ. dr. Ana-Maria Ionescu    
                                                                               

Data aprobării în Consiliul departamentului
Director de departament,

20. 09. 2021
                                                                                     Conf. univ. dr. Laura Elena Cîțu

